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4 (@ Short Press : the previous song
Long press : Turn down Volume

(2 Double click: Switch working mode
Long press: Power ON/OFF

(3@ Short Press: The Next Song
Long press: Turn up Volume
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Unboxing Check

Thank you for purchasing our projector,please read the instruction manual
carefully before use.Instruction manual contains necessary safety advice and
user instructions,follow the instruction manual and avoid damaging the
product for misuse. Check whether the product is damaged or not when

you receice the product.

Package list

Astronaut galaxy projector x1
Remote controller x1

USB cable x1
User manual x1

Warnings

The power requirement of this product is USB DC 5V.Once the range

exceeded,please use the regulator device,otherwise itll affect its service life

Matice

1. Strictly in accordance with the instructions of this operation,do not

disassemble the host and accessories.
2. This product is suitable for indoor use.

3. The product is projected by LED and laser combinations,please do not
use laser shone directly in eyes and keep away from children.

How to use

1. Indoor use,projecting in the sky direction.

2. How to use the light projector,as shown below.

3. Use correct method of the remote control to make sure the remote

control is pointing at the infrared sensor.

Statement

This product has been comprehensive and rigorous tested at the factory,the
user should strictly follow the warning and instructions.Improper use resulting

in product damage is not covered by the Company warranty

Specification

Maximum LED Power: 4W

Power Input: USB DC5V2A

Operating Temperature: 14 °F ~ 104 °F
Projection Coverage: 108sq ft —161sq ft
Product Dimensions: 100*100*180mm
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(@ Short Press:the previous song
Langes Driicken:Lautstérke verringern

(@ Doppelklick: Arbeitsmodus wechseln
Lange Presse: Ein-/Ausschalten

(@ Kurze Presse: The Next Song
Langes Driicken: Lautstarke erhéhen

o
Iy H— EIN/AUS

— Stern EINJAUS
| GRUNE Lichter
— Volumen “+”

!¢ 7= I =—— Nachster

: [} L T |
Vorherige —.--Illlll. ."\_H/'_,-:H.i__ Pause
e
4 _ﬁh—— Volumen -
Blaue Lichter — & | {7 ] WeiBe Lichter

Nebelrotation +

Helligkeit +

— Nebelrotation -

— Helligkeit -

T Zeitdauer flir zwei Stunden

Selbstfahrend — _I

Sprachsteuerung — w1 { %7

Hypnotische Musik M Py

Bluetooth-Schalter 1 = /

Zeitlich fur eine Stunde

Auspack prifung

Vielen Dank fiir den Kauf unseres Projektors, bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Verwendungsorgféltig durch.Bedienungsanleitung
enthalt notwendige Sicherheitshinweise und Benutzeranweisungen, befolgen
Sie die Bedienungsanleitung und vermeiden Sie Schaden am Produkt durch

Missbrauch. UberpriifenSie, ob das Produkt beschédigt ist oder nicht, wenn
Sie das Produkt erhalten.

Package list

Astronaut Galaxie Projektor x1

Fernbedienung x1
USB-Kabel (1)

Benutzerhandbuch x1

Warnungen

Der Strombedarf dieses Produkts ist USB DC 5V.Sobald der Bereich
Uberschritten, verwenden Sie bitte den ReglerGerat, sonst wird es seine

Lebensdauer beeintréchtigen

Hinweis

1. Halten Sie sich strikt an die Anweisungen dieses Handbuchs und nehmen
Sie den Host und das Zubehor nicht auseinander.
2. Dieses Produkt ist fir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet.

3. Das Produkt wird durch LED und Laser-Kombinationen projiziert, verwenden
Sie bitte nicht Laser direkt in die Augen und halten Sie weg von Kindemn.

Wie man sie benutzt

1. Verwendung in Innenrdumen, Projektion in Richtung Himmel.
2. Wie man den Lichtprojektor benutzt, wie unten gezeigt.

3. Verwenden Sie die richtige Methode der Fernbedienung, um

sicherzustellen, dass die Fernbedienung auf den Infrarotsensor

gerichtet ist.

Erklarung
Dieses Produkt wurde im Werk umfassend und griindlich getestet. Der
Benutzer sollte die Warnhinweise undAnweisungen genau befolgen.

UnsachgemaBer Gebrauch, der zu Produktschaden fiihrt, wird nicht von

der Unternehmensgarantie abgedeckt.

Specification

Maximum LED Power: 4W

Power Input: USB DC5V2A

Operating Temperature: 14 °F ~ 104 °F
Projection Coverage: 108sq ft —161sq ft
Product Dimensions: 100*100*180mm
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* (1) Presse courte: Chanson précédente
Presse longue: baisser le volume

(@ Double - clic: changer le mode de
travail
Presse longue: Power on/ off

(@) Presse courte: Chanson suivante
Presse longue: augmenter le volume
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Controle vocal —*.i1 (= (“-j—— Rotation de la nébuleuse -
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ypnoti usi N f ™ .
Interrupteur Bluetooth '~ " Chronométrage 2 heures

Chronométrage 1 heures
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Vérification du déballage

Le manuel d'instructions contient des conseils de sécurité et des instructions
d'utilisation nécessaires, suivez le manuel d'instructions et évitez

d'endommager le produit en cas d'utilisation incorrecte. Vérifiez si le produit
est endommagé ou non lorsque vous le recevez.

Liste des colis

Astronaute projecteur de galaxie x1
Télécommande x1

Cable USB (1)

Manuel d'utilisation x1

Avertissements

La consommation électrique de ce produit est de 5V DC USB.Une fois la
gamme dépassée, s'il vous plait utiliser le dispositif de controle, sinon il

va affecter sa durée de vie

Avis

1. Se conformer strictement aux instructions de cette opération, ne pas
démonterl'héte et les accessoires.

2. Ce produit est adapté a une utilisation en intérieur.

3. Le produit est projeté par des combinaisons de LED et de laser,

veuillez ne pas utiliser le laser qui brille directement dans les yeux

et gardez-le hors de portée des enfants.
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Comment l'utiliser

1. Utilisation en intérieur, projection dans la direction du ciel.
2. Comment utiliser le projecteur de lumiére, comme indiqué ci-dessous.

3. Utiliser la bonne méthode de télécommande pour s'assurer que la

télécommande pointe vers le capteur infrarouge.

Déclaration

Ce produit a fait I'objet de tests complets et rigoureux a l'usine ; l'utilisateur

doit suivre scrupuleusement les avertissements et les instructions ; une

utilisation incorrecte entrainant des dommages au produit n'est pas

couverte par la garantie de I'entreprise

Specification

Maximum LED Power: 4W

Power Input: USB DC5V2A

Operating Temperature: 14 °F ~ 104 °F
Projection Coverage: 108sq ft —161sq ft

Product Dimensions: 100*100*120mm
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(@ Corto: cancion anterior
Presione largo: baje el volumen

Doble clic: cambia el modo de trabajo
Presion larga: encendido / apagado

de la fuente de alimentacion

Corto: siguiente cancion
Presion larga: sube el volumen
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Comprobacion de desembalaje

Gracias por comprar nuestro proyector,por favor lea el manual de instrucciones
cuidadosamente antes de usarlo.El manual de instrucciones contiene

consejos de seguridad necesarios e instrucciones de uso,siga el manual de

instrucciones y evite dafiar el producto por mal uso. Compruebe si el producto
esté dafiado o no cuando lo reciba.

Lista de paquetes

Proyector galaxia astronauta x1
Mando a distancia x1

Cable USB x1
Manual del usuario x1

Advertencias
El requisito de energia de este producto es USB DC 5V.Once el rango
excedido,por favor utilice el dispositivoregulador,de lo contrario

afectara a su vida util.

Aviso

1. 1. Siga estrictamente las instrucciones de este manual, no desmonte
el aparato ni los accesorios.

2. Este producto es adecuado para uso en interiores.
3. El producto se proyecta mediante combinaciones de LED y laser.
No utilice el l&ser directamente sobre los ojos y manténgaloalejado

Modo de empleo

1. Uso en interiores, proyectando en la direccion del cielo.

2. Como utilizar el proyector de luz,como se muestra a continuacion.

3.Asegurese de que el mando a distancia apunta al sensor de infrarrojos.

Declaracion

Este producto ha sido sometido a pruebas exhaustivas y rigurosas en

fabrica,el usuario debe seguir estrictamente las advertencias e instrucciones.

El uso inadecuado que provoque dafios en el producto no esta cubierto por

la garantia de la empresa.

Specification

Maximum LED Power: 4W

Power Input: USB DC5V2A

Operating Temperature: 14 °F ~ 104 °F
Projection Coverage: 108sq ft —161sq ft

Product Dimensions: 100*100*180mm

(@ Short Press:la canzone precedente
Premere a lungo:Abbassa il volume

@) Doppio clic: Cambia modalita di lavoro
Premere a lungo: accensione/spegnim
ento

Short Press: The Next Song
Premere a lungo: Alza il volume
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Controllo dell'imballo

Grazie per aver acquistato il nostro proiettore, si prega di leggere attentamente
il manuale di istruzioni prima dell'uso. Il manuale di istruzioni contiene i
necessari consigli di sicurezza e le istruzioni per l'uso, seguire il manuale

di istruzioni ed evitare di danneggiare il prodotto per un uso improprio.
Controllare se il prodotto € danneggiato o meno quando si riceve il prodotto.

Elenco dei pacchetti

Proiettore galattico astronauta x1
Telecomando x1

Cavo USB x1

Manuale duso x1

Advertencias

El requisito de energia de este producto es USB DC 5V.Once el rango

excedido,por favor utilice el dispositivoregulador,de lo contrario

afectara a su vida util.

Awviso

1. Attenersi scrupolosamente alle istruzioni di questa operazione,
non smontare 'host e gli accessori.
2. Questo prodotto & adatto alluso interno.

3. Il prodotto e proiettato da combinazioni di LED e laser, si prega di non
utilizzare il laser direttamente negli occhi e di tenerlo lontano dai bambini.

de los nifios.
10 11 12 13 14
This device complies with part 15 of the FCC
- Rules. Operation is subject to the following two
Vo - conditions: (1) this device may not cause

Come si usa

1. Uso interno, proiezione in direzione del cielo.
2. Come utilizzare il proiettore di luce, come mostrato di seguito.

3. Utilizzare il metodo corretto del telecomando per assicurarsi che

il telecomando sia puntato verso il sensore a infrarossi.

Dichiarazione

Questo prodotto € stato sottoposto a test completi e rigorosi in fabbrica,

l'utente deve attenersi rigorosamente alle avvertenze e alle istruzioni.

L'uso improprio che provoca danni al prodotto non & coperto dalla

garanzia dellazienda.

Specification

Potenza massima dei LED: 4W
Ingresso di alimentazione: USB DC5V2A
Temperatura di funzionamento: 14 °F ~ 104 °F

Copertura di proiezione: 108sq ft -161sq ft
Dimensioni del prodotto: 100*100*180 mm
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Warnings

The power requirement of this product is USB DC 5V.Once the range

exceeded,please use the regulator device,otherwise it'll affect its service life
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harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the
equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The device has been evaluated to meet general
RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without

restriction




